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AC180P
Centrala electrica portabila

Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual nainte de utilizare si sa il pastrati pentru referinte ulterioare.

X/ BLUETTI
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1. Incarcati unitatea inainte de prima utilizare.

2. Nu utilizati panouri solare cu o tensiune in circuit deschis mai mare de 60V. Intervalul tensiunii de intrare solare

Tnainte de a o reporni.

4. Unitatea este destinata exclusiv utilizarii in afara retelei electrice. Nu conectati iesirea sa de curent alternativ la reteaua electrica.
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Multumesc!

Va multumim ca ati facut din BLUETTI parte din familia dumneavoastra.

inca de la inceput, BLUETTI a incercat sa ramana fidela unui viitor sustenabil prin solutii de stocare a energiei
verzi, atat pentru uz interior, cat si exterior, oferind in acelasi timp o experientd ecologica exceptionald
pentru casele noastre si pentru lumea noastra.

De aceea, BLUETTI este prezentd in peste 70 de tari si se bucura de increderea a milioane de clienti

din intreaga lume.
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1. Instructiuni de siguranta

Cititi acest manual pentru instructiuni privind utilizarea corecta si informatiile de siguranta ale unitatii.
Urmati avertismentele si instructiunile marcate pe unitate si pe accesoriile acesteia.

Acordati atentie simbolurilor ,Instructiuni”, ,Atentie”, ,Avertisment” si ,Pericol” din acest

manualul si urmati cu atentie instructiunile pentru a evita vatamarile corporale sau deteriorarea.

Cerintele de siguranta furnizate aici sunt cu titlu ilustrativ si includ, dar nu se limiteaza la, cele enumerate in acest manual.

Functionarea efectiva trebuie sa respecte toate standardele de siguranta aplicabile.

Daca aveti intrebari, nu ezitati sa contactati serviciul de asistenta BLUETTI sau distribuitorii locali BLUETTI.

1.1. Siguranta generala
« Utilizati sau depozitati intotdeauna unitatea in conditiile specificate Th acest manual.

« Instalarea si conditiile de mediu trebuie sa respecte reglementarile din standardele internationale, nationale sau

regionale relevante.

« Dezasamblarea neautorizatd, modificarea echipamentului sau modificarea software-ului

Codul nu este permis.

A BLUETTI nu va fi raspunzatoare pentru urmdtoarele circumstante:

« Daune aduse echipamentelor cauzate de forta majora, cum ar fi cutremure, incendii, furtuni, inundatii,
alunecare de teren etc.

« Deteriorarea sau pierderea in timpul transportului.

« Daune cauzate de conditii de depozitare care nu indeplinesc cerintele specificate in
acest manual.

« Deteriorarea componentelor hardware sau a datelor echipamentului din cauza neglijentei clientului,
functionare necorespunzatoare sau deteriorare intentionata.

+ Daune aduse sistemului de cétre o terta parte sau de catre client, inclusiv manipularea si instalarea care nu indeplinesc
cerintele specificate in acest manual.

« Acest produs nu este potrivit pentru furnizarea de servicii electrice pentru echipamente si masini care depind in mare
masura de fiabilitatea alimentarii cu energie electrica si care implica siguranta personald, cum ar fi energia atomica,
aviatia, medicina etc. Poweroak nu va fi trasa la rdspundere pentru accidente de sigurantd personala, incendii, defectiuni
ale echipamentelor etc. cauzate de utilizarea acestui produs pentru alimentarea cu energie a echipamentelor si
masinilor mentionate mai sus.

» Daune cauzate de ajustarea, modificarea sau indepdrtarea marcajelor de identificare.

A Pentru a evita pericolul, va rugam sa reglati functionarea in felul urmator:
« Nu instalati, nu utilizati si nu intretineti unitatea in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi
fulgere, ploaie, zapada si briza puternica (inclusiv, dar fara a se limita la, manipularea si operarea unitatii, conectarea

si deconectarea conexiunilor de semnal la instalatiile exterioare, lucrul la indltime, instalatiile exterioare etc.).
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+ Opriti intotdeauna sursa de alimentare Thainte de a incepe orice lucrare electrica.

* Nu curatati unitatea cu apa.

» Nu dezasamblati, modificati, manipulati sau reparati unitatea pe cont propriu.

« Inspectati periodic unitatea si accesoriile acesteia pentru a depista eventuale deteriorari sau deteriorari.

« Folositi un tester pentru a verifica prezenta unei tensiuni periculoase Tnainte de a atinge orice

conductor sau terminal.

+ Dacd carcasa unitatii este crapata in timpul transportului sau utilizarii, nu o utilizati si contactati
asistenta BLUETTI sau distribuitori locali BLUETTL.

« Folositi un stingator cu pulbere uscata daca unitatea ia foc.

+ In caz de incendiu, EVACUATI imediat cladirea sau zona afectatd, activati cel mai apropiat sistem de

SISTEMUL DE ALARMA DE INCENDIU si APELATI 911 sau numarul local de telefon de urgenté.
« Folositi cabluri si accesorii originale furnizate de BLUETTIL.

« Tineti unitatea departe de surse de caldura sau temperaturi ridicate si nu o expuneti la

lumina directa a soarelui.
+ Nu depozitati unitatea impreuna cu lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive.
* Asigurati-va ca zona in care utilizati unitatea este bine ventilata si spatioasa.
+ Nu blocati si nu acoperiti orificiile de ventilatie ale unitatii, deoarece acest lucru poate provoca daune ireversibile acesteia.
« Folositi unitatea Tn scopul pentru care a fost conceputa si evitati stivuirea obiectelor deasupra acesteia in timpul
depozitare sau utilizare.
+ Nu miscati unitatea in timpul functionarii, deoarece vibratiile si socurile asociate cu
Miscarea poate provoca deteriorarea componentelor interne.
« In caz de defectiune, opriti imediat unitatea si contactati asistenta BLUETTI sau
dealerii locali BLUETTI daca acest manual nu poate explica Tn mod adecvat defectiunea.
tu.
+ Nu asezati unitatea pe o suprafata instabilad sau inclinata.
+ Nu introduceti obiecte straine in niciun port sau orificiu de ventilatie al unitatii.
+ Anu se lasa la indemana copiilor si a animalelor de companie.
+ Se recomanda iTmpamantarea acestui produs (prin intermediul terminalului de impamantare) inainte
operatiune.
Conectati un cablu de impamantare (recomandat 14AWG 1.5mm2 /105°C/culoare galben-verde) la terminalul

de Impamantare al AC180P. Strangeti surubul de impamantare (M5*10) pentru a fixa
cablul.

/\ Cerinte legale si de reglementare

* Transportul, cablarea si intretinerea trebuie sa respecte toate legile, reglementarile si standardele aplicabile.

+ Materialele si uneltele furnizate de utilizator necesare trebuie sa indeplineasca cerintele specificate in
legile, reglementarile si standardele relevante aplicabile.
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1.2. Manipulare

Folositi asistenta mecanica, dupa cum este necesar (de exemplu, carucioare si bancuri de lucru cu indltime reglabila).

Numarul recomandat de persoane in functie de greutatea produsului

Greutate Numar de persoane
<18 kg 1
18 kg ~ 32 kg 2
32 kg ~55kg 3
>55 kg 4sau un carucior

1.3. Depozitare si utilizare

+ Cand nu utilizati unitatea timp de peste 3 luni, incarcati-o la 40% pana la 60% SoC pentru a 0 mentine n stare buna.

stare optima.
« Inainte de a depozita unitatea, opriti-o si deconectati toate conexiunile electrice de la aceasta.

+ Depozitati unitatea intr-un loc racoros si uscat. Intervalul ideal de temperatura este intre 100°C si 300°C. Unitatea
poate fi incarcata si descarcata in sigurantd la temperaturi intre -200°C si 400°C. Cu toate acestea, NU se recomanda

depozitarea unitatii la temperaturi ridicate pentru perioade lungi de timp.

timp.

« Incércati complet unitatea la fiecare 6 luni pentru a mentine starea de functionare a bateriei.

A Daca SoC-ul scade la 0 (in timpul functiondrii sau la pornire), luati urmatoarele masuri pentru a reporni

unitatea Tn siguranta:
1) Inchideti imediat.
2) Se incarca in 48 de ore.

3) Bateria trebuie pastrata la o temperaturd ambianta intre 50°C si 350°C timp de 6 ore Tnainte de incarcare.

Se recomanda Tncdrcarea unitatii prin intermediul unei surse de curent alternativ. Dacd incdrcati cu energie

solard, asigurati-va ca sistemul solar oferd o putere mai mare de 100 W.

BLUETTI nu va fi raspunzatoare pentru nicio deteriorare a echipamentului cauzata de incdlcarea celor de mai sus.

instruc iuni.

DOAR PORNITI 07
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2. Ce este in cutie

Ambalaj standard

Articol Imagine Cant.

Alimentare portabila
Statie

Cablu de incarcare CA
(16AWG, 1800mm)

Cablu de incarcare auto
(16AWG, 720mm)

Cablu de incarcare solara
(16AWG, 1500mm)

Surub de Tmpamantare ?TT
(M5*10) \%}@/\2 1

Manual de utilizare 1

08 PORNITI PUTEREA



Machine Translated by Google

(Disponibil pe site-ul oficial BLUETTI)

Articol

Imagine

Cablu TIP-C
(5A/100W, 2m)

Cablu de la bricheta la 5521
(Pentru dispozitive de 12V cu port 5521,

cum ar fi routere, camere video etc.)

Cablu de bricheta la clema
(incarcarea bateriei cu plumb prin portul

brichetei)

Cablu de incdrcare a bateriei cu plumb
(DC7909)

DOAR PORNITI 09
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3. Prezentare generala a produsului

3.1 Diagrama

BLUETTI AC180P este o statie de alimentare portabila cu invertor sinusoidal pur de 1800W si
Baterie LiFePO4 de 1440 Wh, perfecta pentru camping, utilizare in furgoneta si multe altele. Pe langa

cele 4 porturi de iesire CA si 5 porturi USB (4 USB-A si 1 USB-C), are si o baterie de tigara de 12 V/10 A.

port pentru bricheta pentru dispozitivele din vehicul si o statie de incarcare wireless pentru a alimenta
electronice compatibile, telefonul, castile, difuzorul Bluetooth, ca sa numim doar cateva. Cat despre
refncarcabila, AC180P necesitd o intrare CA de pana la 1440 W si o intrare CC de 500 W, astfel incat 1l puteti
fncarca complet in cateva ore. De asemenea, este compatibil cu controlul prin aplicatia BLUETTI - cu Bluetooth
conectivitate, poti monitoriza tot ce se intampla in interior si poti optimiza consumul de

energie n functie de preferinte.

DEHzEe7 O ? O

o |

1]

8
BLUETT) ks
10
1. Intrare CC 8  stalp de impamantare (Surub de impamantare: M5*10)
2. Buton de alimentare CC 8  siguranta de intrare CA
Ecran LCD 10 Intrare CA
Buton de alimentare 11 Portul brichetei
5 Buton de alimentare CA 10 Port USB-C
6  Placa de incarcare wireless 10 Port USB-A

7 lesire CA

10 PORNITI DOAR
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3.2 Specificatii

Model AC180P

Zona JP NE CN UE/Regatul Unit/AU
Capacitatea bateriei 1440Wh
Tipul de celula LiFePO4

Greutate neta

Aproximativ 16 kg / 35,27 Ibs

Dimensiuni (L*I*f)

340 mm x 247 mm x 317 mm / 13,39 inci x 9,72 inci x 12,48 inci

Temperatura de incarcare

0°C40°C/ 32°F~104°F

Temperatura de descarcare

-20°C40°C (35°C40°C: la 1500W max.) -4°F~104°F
(95°F~104°F: la 1500W max.)
(Cand SOC este 100%, puterea de descarcare la 35°C~40°C poate fi mai mare
de 1500W, dar se poate declansa protectia la supraincalzire)

Temperatura de depozitare

-20°C40°C / -4°F~104°F

Umiditate de lucru 10%90%
Iesire CA

Putere 1800W in total
Voltaj 100V CA 120 VCA 220V CA 230V CA
Actual 18A 15A 8.2A 7,8A

Frecven a 50/60Hz
Tesire CC
Portul brichetei 12VDC/10A
USB-A Canal 1: 2 porturi, 15W in total (5V/3A)
Canal 2: 2 porturi, 15W in total (5V/3A)
USB-C (Tip C) 5/9/12/15/20VDC, 3A; 20VDC, 5A (cu cip E-Marker incorporat)
Incarcare wireless S5W/7,5W/10W/15W
Intrare CA
Voltaj 100V CA 120V CA 220V CA 230V CA
Curent maxim 15A 15A 10A 10A
Frecven a 50/60Hz
UPS Timp de comutare  20ms.
Testati functia Tnainte de utilizare pentru a evita riscul de pierdere a datelor.
Putere 1440W Max. @10°C30°C/50°F~86°F
Intrare CC

Interfata DC7909

Putere 500W/10A max.
Voltaj 12V-60VDC

DOAR PORNITI 11
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4. Instructiuni de utilizare

PERICOL: Acest dispozitiv este destinat utilizarii exclusiv in interior. Nu il utilizati in exterior.

4.1 Butoane

BLUETTI AC180P are buton PWR, buton de alimentare CA si buton de alimentare CC.

4.1.1. Pornire/Oprire

+ Apasati butonul PWR pentru a porni AC180P. Cand AC180P este pornit, apdsati acest buton pentru
porniti/opriti ecranul LCD. Apasati si mentineti apasat butonul timp de mai mult de 2 secunde pentru a porni/opri

de pe AC180P.

+ Apdsati butonul de alimentare CC pentru a porni/opri iesirea CC (brichetd, USB,

incarcare fara fir).

+ Apdsati butonul de alimentare CA pentru a porni/opri iesirea CA.

4.1.2.Setari

* Mod de setare: Cand ecranul este pornit si iesirea CA este opritd, apasati si mentineti apasat butonul CA
Apasati butoanele de alimentare CC si CC timp de aproximativ 2 secunde pentru a intra in modul Setari.

« Comutare frecventa: Frecventa curenta de iesire (50Hz/60Hz) este afisata in

coltul din dreapta jos al ecranului. in modul Setari, apasati butonul de alimentare CA pentru a schimba frecventa.

* Mod Power Lifting: Modul Power Lifting este dezactivat in mod implicit. Pentru a-l activa, apasati
si tineti apdsat butonul de alimentare CA timp de aproximativ 2 secunde in modul Setari sau porniti-l direct in
Aplicatia BLUETTI. Cand este activatd, pictograma est“fisaté pe ecran. In acest mod, AC180P poate rula sarcini
rezistive pure cu consum ridicat* ( 2700 W), in timp ce puterea sa nominala de iesire
ramane 1800W.
Nota: Modul Power Lifting nu este disponibil la incarcarea AC180P printr-o sursa de curent alternativ.
precum o priza de perete sau un generator. Sursa de curent alternativ va ocoli invertorul si va furniza energie direct

sarcinilor de curent alternativ conectate.

*Include incalzitoare, fiare de célcat sau orice alte dispozitive constand exclusiv din elemente de incélzire.

12 PORNITI DOAR
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+ Mod Imbunatatire grila: in mod implicit, modul imbunatétire grila este dezactivat. Vi rugdm
Porneste-l direct n aplicatia BLUETTI. Acest mod asigurd cd AC180P are o intrare CA stabild si continua, deoarece
permite AC180P sa se adapteze la fluctuatiile de tensiune si
distorsiunea formei de unda a unei surse de curent alternativ.
Not&: Dezactivati modul Grid Enhancement atunci cand utilizati AC180P ca UPS. In acest caz
modul, comutarea UPS-ului dureaza mai mult si este posibil sa nu poata furniza instantaneu energie de

urgenta dispozitivelor conectate.
* Mod ECO: Cand functioneaza in modul ECO, iesirea CA/CC se va porni automat
se opreste daca AC180P are rulmenti slabi sau nu au sarcina pentru o perioada de timp.

Cand este activata, pictograma ECO este afisatd pe ecran. in modul Setari, apasati butonul de alimentare CC

pentru a o porni.

Iesire Putere Durata
Tesire CA 15W-30W 1,2,3,4o0re
Tesire CC 5W-10W 1,2,3,40re

+ Apasati simultan butoanele de alimentare CA si CC pentru a iesi din modul Setare.

Nota: Daca nu efectuati nicio operatiune timp de 1 minut, AC180P va iesi din modul Setari.

automat si nicio modificare nu va fi salvata.

+ Verificati codul de eroare: Apdsati simultan butoanele de alimentare CA si CC timp de aproximativ 2

secunde, apoi tineti apdsat butonul de alimentare CA pentru a verifica codul de eroare curent (de exemplu, E001).

DOAR PORNITI 13
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4.2. Ecran LCD

CP@ASQC\) O ® ©

Oy H11C0 i aaos g
o LI I 72 o | o [

WWENS] ! 50Hz 60Hz Watts
e AC ¢DC e GRID

® @ WO © ®

1. Intrare CC 8  Pputere de intrare Indicator de timp ramas
2. Bluetooth 8 Capacitatea bateriei Mod de ridicare a fortei
Incarcare wireless 10 Putere de iesire Indicator AC
17 frecvents de curent alternativ 11 Indicator CC
5 Mod ECO 10 Alerta de anomalie de temperatura Intrare CA conectata
6 Incdrcare turbo 10 Alerta de scurtcircuit

7 Alerta de tensiune scizuta 10 Alerts de supraincarcare
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Instructiuni LCD

Lansare LCD-ul se aprinde

Inchidere Luminile LCD sunt stinse
Suprasarcina blituri
Scurt-circuit blituri
Incarcare afisaje
Incarcare turbo afisaje
Modul ECO activat afisaje
Baterie descarcata afisaje
Temperatura anormala blituri
Intrare CA afisaje

Intrare CC afisaje
Bluetooth conectat afisaje
Iesire CA activata afisaje
Iesire CC activata afisaje
Modul Power Lifting activat afisaje

4.3Incarcare

AC180P accepta patru metode de incarcare: curent alternativ, solar, incarcare auto (bricheta) si generator.

4.3.1. Incarcare CA (priza de perete)

Pur si simplu conectati AC180P la priza standard de perete si incepeti incdrcarea.

-

AC180P accepta modurile de incdrcare Turbo/Standard/Silent. Este setat implicit la incarcare standard, in timp ce
modurile Turbo si silentios pot fi activate in aplicatia BLUETTIL. Ghidul modurilor de incarcare AC pentru BLUETTI

este urmatorul:

1) Incarcarea turbo este utild atunci cand aveti nevoie ca bateria AC180P sa fie alimentata rapid.
2) incarcarea standard este mai prietenoasa cu bateria AC180P.

3) Incarcarea silentioasa va ofera o functionare silentioasa, cu consum redus de energie, pentru o duraté lunga de viata a bateriei.

DOAR PORNITI 15
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4.3.2. Incércare solara
Conectati panourile solare (in serie sau paralel) la AC180P prin cablul de incarcare solara.
Nota: Va rugam sa va asigurati ca panourile solare respecta:

Voc: 12V-60V Curent de intrare: 10A Putere de intrare maxima: 500W max.

Atentie: Tensiunea in circuit deschis a panourilor solare nu poate depasi 60V, altfel se va

deteriora dispozitivul (Nota: Nu este acoperit de garantie)

4.3.3. Incarcarea masinii

Conectati AC180P la portul brichetei de 12V al vehiculului prin cablul de incarcare al masinii.

P850
7
|
‘\

Atentie: Bricheta trebuie sa fie complet conectata la priza, altfel poate cauza riscuri de siguranta.

4.3.4. Incarcarea generatorului

Conectati AC180P la generator prin cablul de incarcare CA.

OOOOOOOOOOOOOOO
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4.4 Descdrcarea

Timpul de functionare al AC180P depinde de multi factori, cum ar fi temperatura ambiantd, rata de descarcare,
capacitatea bateriei, altitudinea, caracteristicile de sarcina etc.

4.4.1. Iesire CA

AC180P are 4 porturi de iesire CA (2 porturi pentru versiunea UE), oferind o putere totald de pana la 1800 W CA.
De asemenea, poate gestiona o supratensiune de 2700 W.

4.4.2. Tesire CC

* Port bricheta 12V/10A

+ USB-C (PD 100W)

* USB-A (30 W in total, 15 W max.)

* Placa de incarcare wireless (max. 15W)

4.4.3. Timp estimat de functionare
in functie de sarcinile de alimentare conectate, exista doua scenarii diferite pentru a calcula timpul de functionare
al AC180P.
+ Dacd AC180P este aplicat unei sarcini de putere mare, cum ar fi un produs de 600 W.
Timp de functionare (estimat) = Capacitatea bateriei (Wh) x DoD x n + (puterea de sarcina)
« Daca se aplicd unei sarcini de putere mica, cum ar fi un produs de 40W.
Timp de functionare (estimat) = Capacitatea bateriei (Wh) x DoD x n + (puterea de sarcina + autoconsumul
AC180P)
Nota:

1) Consumul propriu al AC180P este de aproximativ 15W.

2) Puterea de sarcina si timpul de functionare se masoara in wati si ore.

3) DoD se refera la adancimea de descarcare. AC180P functioneaza la 90% DoD pentru o durata de viata mai lunga
a bateriei. n este eficienta de conversie a invertorului, care este mai mare de 85% pentru AC180P.

De exemplu, dacd aveti un frigider de 40W, il puteti folosi timp de aproximativ 20 de ore.

Timp de functionare = 1440Wh x 90% x 85% + (40W+15W) 20 ore.

Nota: Temperaturile scazute si incarcaturile excesive pot afecta semnificativ capacitatea bateriei si pot reduce

timpul normal de functionare.

DOAR PORNITI 17
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4.5 Aplicatia BLUETTI

Scanati codul QR de mai jos sau cdutati ,BLUETTI" in App Store sau Google Play pentru a descdrca
aplicatia BLUETTL.

# Download on the GET ITON
@& AppStore *® Google Play

AC180P acceptd conexiune Bluetooth. Odata conectat, AC180P poate fi accesat si

controlat de pe un telefon mobil sau de pe alte dispozitive inteligente. Pentru mai multe detalii, consultati

INSTRUCTIUNI PENTRU APLICATIA BLUETTL.
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5. Anexa

5.1 Intrebari frecvente

I1:  Cum stiu daca dispozitivele mele vor functiona bine cu acest produs?

O: Vi rugam sa evaluati sarcina constanta totala a dispozitivelor dumneavoastra. Daca aceasta nu depaseste puterea
maxima de iesire AC180P (1800W), puteti utiliza aceasta statie de alimentare pentru a alimenta dispozitivele dumneavoastra.
Nota: Unele dispozitive cu motor/compresor incorporat pot porni la o putere de 2-4 ori mai mare decat puterea

nominala, ceea ce poate supraincarca cu usurinta AC180P.

12: pot folosi panouri solare de la terti pentru a incarca acest produs?
0. Da, poti. Asigura-te ca panourile tale solare au o tensiune in circuit deschis de 12V-60V

si au conectori MC4. Va rugam sa NU amestecati diferite tipuri de panouri solare.

Nota: Timpul necesar pentru o incarcare completa depinde de conditiile meteorologice, de lumina soarelui
intensitatea si unghiul panourilor solare.

13:se poate incarca si descarca in acelasi timp?

0 R:Da. Accepta incarcare pass-through. AC180P vine cu o baterie premium LiFePO4 si un sistem proprietar de

gestionare a bateriei pentru a asigura ca poate

ncarcare si descarcare in acelasi timp.

{4: Ce este modul ECO si il pot dezactiva?

o: Modul ECO ajutd la economisirea energiei si il puteti activa sau dezactiva de pe ecran. Cand utilizati modul ECO,
iesirea AC/DC se va opri automat daca AC180P
poarta o sarcina mica sau nula pentru o perioada. Puteti seta pragul de putere pentru iesirea CA si iesirea CC la 15-30
W / respectiv 5-10 W, timp de 1, 2, 3 sau 4 ore.

15: De ce este adesea puterea de incarcare prea mica?

O AC180P are un BMS inteligent incorporat care ajusteaza automat puterea de incarcare.

ca raspuns la temperatura bateriei si la SoC, protejand astfel bateria si prelungindu-i durata de viata.

16: Pot face ca AC180P si fie mai putin zgomotos in timpul incarcarii?

O: Da. Selectati ,Silentios” pentru incarcarea la curent alternativ in aplicatia BLUETTL. Consultati sectiunea 4.3.1 Incarcare la curent alternativ
Incarcarea pentru mai multe detalii.

i7: Cand ar trebui sa utilizez modul Imbunatatire grila?

O:

Acest mod este util atunci cand incarcati AC180P printr-o sursa de curent alternativ instabila, cum ar fi
o retea sau un generator nesigur.
De exemplu, daca modificati iesirea generatorului in timp ce incarcati AC180P, scaderea de tensiune

va cauza, de asemenea, esecul incarcarii.
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5.2 Depanare

Cod de eroare Descrierea erorii Depanare
Verificati daca puterea dispozitivelor
E001 Supraincarcarea invertorului ’ p p
conectate este prea mare.
L . . Verificati daca dispozitivele conectate sunt
EO03 Scurtcircuit al invertorului P
deteriorate.
Verificati daca puterea dispozitivelor
E065 Scurtcircuit la iesirea brichetei ! P P
conectate este prea mare.
E068 Supratemperatura brichetei Asteptati cateva minute si incercati din nou.
E085 N Asteptati ca bateria sa se raceasca nainte de
Temperatura de incarcare este prea mare L
a o Incarca.
Temperatura de incarcare
E086 Temperatura de incarcare este prea scazuta P
recomandata: 0°C~40°C.
. Asteptati ca bateria sa se raceasca nainte de
E087 Temperatura de descdrcare este prea ridicata P _
a o descarca.
Temperatura de descarcare
E088 Temperatura de descdrcare este prea scazuta P B
recomandata: -20°C~40°C.
Asigurati-va ca tensiunea de intrare a sistemului
E033 Supratensiune de intrare PV guret
fotovoltaic este in intervalul 12V~60VDC.
Al i Contactati asistenta tehnica BLUETTI.
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5.3 Abrevieri

* MPPT: Urmarirea Punctului de Putere Maxima
* SoC: Stare de incarcare
» UPS: Sursa de alimentare neintreruptibild

» CA: Curent alternativ

* DC: Curent continuu

* PV: Fotovoltaic (Panouri solare)

» DoD: Adancimea de descarcare

5.4 Avertisment FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B.

dispozitiv, in conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest lucru

Echipamentul genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform
instructiunilor, poate cauza interferente daunatoare cu radiofrecventele

comunicatii. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament provoaca interferente daunatoare comunicatiilor radio sau

receptia TV, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele metode

masuri:

—Reorientati sau mutati antena receptoare.

—Mariti distanta dintre echipament si receptor.

—Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat

receptorul este conectat.

—Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Declaratie de avertizare FCC privind expunerea la radiofrecventa:

Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament trebuie instalat si operat cu un minim de

distanta de 20 cm intre radiator si corp

Va rugam sa retineti ca modificarile sau modificarile acestui produs nu sunt aprobate Th mod expres de
partea responsabila de conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera

echipament
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IC

Acest dispozitiv contine emitator(i)/receptor(i) scutit(e) de licentd care respecta RSS-urile scutite de licenta ale
Inovatiei, Stiintei si Dezvoltarii Economice din Canada. Functionarea este

sub rezerva urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente.

(2) Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta, inclusiv interferente care pot cauza functionarea

nedoritd a dispozitivului.

L'émetteur/recepteur exempt de license continutul prezentului aparat este conform CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada aplicabile aux

appareils radio exempts de license. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

urmatoarele:

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage

este susceptibil de a se compromite functionarea.
Declaratie privind expunerea la radiofrecventa pentru IC

Acest echipament respecta limitele de expunere la circuite integrate (IC) stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat la o distantd minima de 10 cm.

intre radiator si caroserie.

Acest echipament este conform cu limitele de expunere IC definite pentru un mediu

ment non contr?lé. Acest echipament trebuie s fie instalat si utilizat cu o distanta

minime de 10cm intre le radiateur et la carrosserie.

CUTIE ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Acest aparat digital din clasa B este conform standardului canadian ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conform normei NMB-003 du Canada).
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5.5 Instructiuni importante

INSTRUCTIUNI PRIVIND RISCUL DE INCENDIU, ELECTROCUTARE SAU ACCIDENTARE A PERSOANELOR
PERSOANE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA, PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

AVERTISMENT - La utilizarea acestui produs, trebuie respectate intotdeauna precautiile de baza,

inclusiv urmdtoarele:

a) Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza produsul.

b) Pentru a reduce riscul de accidentare, este necesara o supraveghere atenta in timpul utilizarii produsului.

in apropierea copiilor.

¢) Nu introduceti degetele sau mainile in produs. NU introduceti obiecte straine in niciun port al aparatului. Va rugam sa
il utilizati cu atentie si sa nu lasati copiii la indemana acestuia.

d) Utilizarea unui accesoriu nerecomandat sau vandut de producatorul acumulatorului poate duce la risc de incendiu,
electrocutare sau vatamare corporala.

e) Pentru a reduce riscul de deteriorare a stecherului si a cablului electric, trageti de stecher si nu de cablu atunci cand
deconectati blocul de alimentare.

) Nu utilizati un pachet de baterii sau un aparat deteriorat sau modificat. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta un comportament imprevizibil, rezultand incendii, explozii sau riscuri.

de vatamare.

g) Nu utilizati blocul de alimentare cu un cablu sau un stecher deteriorat sau cu o iesire defecta.

cablu.

h) NU incercati sa inlocuiti bateria interna sau orice altd componenta a

echipamentului de cétre oricine altcineva decat personalul autorizat. Nu existd componente care pot fi reparate de
utilizatorul final. Nu dezasamblati blocul de alimentare, duceti-l la un service calificat.

0 persoana responsabilad atunci cand este necesara service-ul sau reparatia. Reasamblarea incorecta poate duce la un risc de incendiu.
sau soc electric.

i) Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati blocul de alimentare din priza inainte de a incerca orice
operatiune de service.
j) AVERTISMENT - RISC DE GAZE EXPLOZIVE. Pentru a reduce riscul de explozie a bateriei, urmati aceste instructiuni

si pe cele publicate de producatorul bateriei si de producatorul

orice echipament pe care intentionati sa il utilizati in apropierea bateriei. Consultati marcajele de precautie de pe aceste
produse si de pe motor.

k) PRECAUTII PERSONALE

1) Purtati echipament complet de protectie a ochilor si imbrdcaminte de protectie. Evitati atingerea ochilor in timp ce

lucrul in apropierea bateriei.
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2) Nu fumati niciodata si nu permiteti ca o scanteie sau o flacdra sa se apropie de bateria sau motor.

3) Fiti foarte atenti pentru a reduce riscul de a scapa o unealtd metalica pe baterie. Aceasta ar putea provoca scantei sau

scurtcircuitarea bateriei sau a altor componente electrice, ceea ce ar putea provoca explozii.

I) Cand incércati bateria interna, lucrati intr-o zona bine ventilata si nu restrictionati ventilatia in niciun fel.

m) In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie; evitati contactul. In caz de contact accidental, clatiti cu apa.
Daca lichidul intra in contact cu ochii, solicitati suplimentar asistentd medicala.

Solicitati asistenta medicala. Lichidul evacuat din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

n) NU amplasati centrala electrica in apropierea surselor de caldura. Este interzisa amplasarea echipamentului
Utilizarea echipamentului intr-un mediu cu gaze inflamabile, explozive sau fum. De asemenea, este interzisa utilizarea
echipamentului in acest mediu. Nu expuneti un acumulator la foc sau

temperaturd excesiva. Expunerea la foc sau la temperaturi peste 130° C poate provoca explozie.

0) Apelati la efectuarea service-ului de catre un tehnician calificat, folosind doar piese de schimb identice.

piese de schimb. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei produsului.

p) NU utilizati Tn conditii de umiditate. Daca echipamentul se uda, va rugam sa lasati unitatea

uscati complet inainte de utilizare.

q) Asigurati o ventilatie corespunzatoare n timpul utilizarii si nu obstructionati orificiile ventilatorului.

Ventilatia inadecvata poate cauza daune permanente echipamentului.

r) NU stivuiti nimic deasupra centralei electrice in timp ce este depozitata sau utilizata.

NU mutati unitatea in timp ce functioneaza, deoarece vibratiile si impacturile bruste pot duce la o functionare deficitara.

conexiuni la hardware-ul din interior.

s) In caz de incendiu, numai un stingator cu pulbere uscata este potrivit pentru produs.

PERICOL: Acest dispozitiv este destinat utilizarii exclusiv in interior. Nu il utilizati in exterior.

INSTRUCTIUNI DE IMPAMANTARE

Acest produs trebuie impamantat. In cazul in care se defecteazi sau se defecteaza, impamantarea trebuie efectuata.
ofera o cale cu rezistenta minima pentru curentul electric pentru a reduce riscul de electrocutare.

Acest produs este echipat cu un cablu cu conductor de impamantare si un

Stecherul trebuie conectat la o priza instalata si impamantata corespunzator, in conformitate cu toate reglementarile

locale.

AVERTISMENT - Conectarea necorespunzatoare a conductorului de impamantare al echipamentului poate duce la
risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat daca aveti indoieli cu privire la
daca produsul este impamantat corespunzator. Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu produsul - daca nu se

potriveste n priza, solicitati instalarea unei prize adecvate de catre un electrician calificat.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT: cum sa utilizeze acest produs, masurile de precautie de baza trebuie s fie intotdeauna
respectate, si includ urmatoarele elemente:

Allire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

B) pentru a reduce riscul de leziune, o supraveghere este necesara atunci cand produsul este utilizat in
apropierea copiilor.

C)ne pas mettre les doigts ou les mains dans le produit.Ne pas insérer d'objets étrangers dans les ports de la
machine.S'il vous plaf, faites attention et éloignez les enfants.

D)l'utilisation d'un accessoire non recommandé ou vendu par le fabricant du groupe d'alimentation peut
intraler un risc de incendiu, de choc électrique sau de blessure.

E)pour réduire les risques d'endommagement de la prize et du cordon électriques, débrancher la prize plutd
que le cordon lors de la déconnexion de la centrale.

F)n'utilisez pas de batterie sau d'appareil endommagé ou modifié.Les batteries endom-magées ou modifiées

peuvent présenter un comportement imprévisible entraiant un incendie, une explosion sau un risc de blessure.

G)ne pas faire fonctionner le groupe d'alimentation avec un cale sau une prize endom-magés sau un céle de
sortie endommagé.

H)ne tentez pas de remplacer la batterie interne sau tout autre composant de I'équipe-ment par quelqu'un
d'autre que le personnel autorisé.Il n'y a pas de composants utilisables par I'utilisateur final.Ne démonter

pas la batterie, I'amener a une personne qualifiée atunci cand I'entretien ou la réparation est nécessaire.

I)pour réduire le risc de choc électrique, debrancher le bloc d'alimentation de la prize avant de procéder a tout
entretien.

J)avertissement - risc de gaz explosifs. Pentru a reduce riscul de explozie a bateriei, urmati instructiunile astfel incat
cele publicate de catre fabricantul bateriei si fabricantul de tot echipamentul, care aveti intentia de a folosi

n apropierea bateriei.

K) precautii individuale

1)porter une protection compléte des yeux et des vétements.Evitez de toucher les yeux en travaillant prés de la
batterie.

2)ne jamais fumer ou laisser une étincelle sau une flamme a proximité de labatterie ou

motorului.

3)étre trés prudent pour réduire riscul de tomber un outil métallique surla batterie.Il peut étinceler ou court-
circuiter une batterie sau une autre partieélectrique qui peut

a provoca o explozie.
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L)lors du chargement de la batterie interne, work in a zone bienventilée et nu pas restreindre la ventilation.

M)dans des conditions abusives, le liquide peut étre éjecté de la batterie;Evitezle contact.En cas de

contact accidentel, rincer a I'eau.Si le liquide entre encontact with les yeux, consulter un médecin.Le liquide ejecté
de la batteriepeut provoquer des irritations

sau descarcari.

N)ne pas placer la centrale a proximité des sources de chaleur.Il este interdit deplacer I'équipement dans un
environnement contenant des gaz inflammables,explosifs ou de la fumée.Il este également interdit d'utiliser le
matériel danscet environnement.Ne pas exposer une centrale électrique au feu sau a unetempérature

excessive. Se poate Tnlocui la temperatura de 265° F.

O)faire effectuer I'entretien par un réparateur qualifié utilizand uniquementdes piéces de rechange identiques.Cela
garantea le maintien de la sécurité duproduit.

P)ne pas opérer dans des conditions humides.Si le matériel se mouille, laissezsécher complétement I'appareil
avant utilisation.

Q)assurer une bonne ventilation pendant I'utilisation et nu pas obstruerles ouvertures des ventilateurs.Une

ventilation inadéquate peut causer desdommages permanents aux équipements.

R)n'empilez rien sur la centrale pendant son stockage ou son utilisation.Ne déplacez pas I'unité lorsque les

vibrations et les chocs soudains potconduire a de mauvaises

conexiuni cu materialul la interior.

S)en cas d'incendie, seul un extincteur a poudre séche convient au produit.

PERICOL: ce dispozitiv este destinat a étre utilisé uniquement a l'intérieur.Ne pasutiliser a

exteriorul.

INSTRUCTIUNI de punere in pamant Ce produs trebuie sa fie mis a la pamant. En cas de défaillance sau de panne,
I'échouement Fournit un chemin de moindre résistance pour le courant électrique pentru a reduce riscul de

choc électrique.

Ce produs este echipat d'un corde avand un conducteur de punere in teren i un Prize de punere in teren. Prize
must be branchée sur un prize qui este corecte-ment installé et Mis en place conform a toutes les ordonnances
des codes locaux.

Avertissement - la connexion incorrecte du conducteur de mise a la terre de I'équipe-ment est capabil de
Entrainer un risc de choc électrique. Verificati cu un electricien calificat si aveti des doutes quant a Si le produs
este corect mis a la terre. Ne modifiez pas la prize fournie avec le Produit - s'il ne s'adapte pas a la prise, ayez une

prize appropriée installe par un electricien qualifié.
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Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati:

Site web: https://www.bluettipower.com

You

@ Suport BLUETTI
@ BLUETTI Oficial

@bluetti_inc @bluetti.inc @bluetti_official service@bluettipower.com

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO., LTD.
Adresa: F19, BLD No.1, Kaidaer, Tongsha Rd

No.168, Xili Street, Nanshan, Shenzhen, China

Agent SUA

Numele companiei: BLUETTI POWEROAK INC
Adresa: 6185 S VALLEY VIEW BLVD STE D LAS VEGAS

NEVADA 89118 Statele Unite
Numar de inregistrare: 0033559824

Nume de contact: Qiyao Li

Nr. de telefon: +1-512-966-1898 1

E-mail: ligy@bluetti.com

Serviciu clienti
Tel: 800-200-2980 (luni pana duminica 9:00-17:00)

E-mail: sale@bluettipower.com (Pre-vanzare),

service@bluettipower.com (Post-vanzare)
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=) Warranty Policy

Va multumim ca ati ales BLUETTL. Va rugam sa cititi termenii si conditiile si sa completati
cardul de garantie. Acest card, impreuna cu dovada achizitiei, va da dreptul la service-ul
produsului in conformitate cu termenii acestei garantii. Perioada de garantie incepe de

la data primirii produsului.

Articol Perioada de garantie
Unitatea principala (inclusiv bateriile) 60 de luni*

Panou solar 12 luni

Accesorii (adaptor/cablu/altele) 12 luni

* Se aplica numai produselor achizitionate direct de pe site-ul oficial BLUETTI. Daca ati achizitionat
produsul prin alte canale, garantia este valabila 24 de luni.

Totusi, va puteti inregistra la BLUETTI VIP pe site-ul oficial pentru a obtine o extensie gratuitd a garantiei.

Garantia nu acopera:

* Probleme apdrute dupa expirarea perioadei de garantie;

+ Daune rezultate din utilizarea, intretinerea sau depozitarea necorespunzatoare, contrar
manualul de utilizare;

» Dezasamblare, reparatii sau modificari neautorizate;

» Daune cauzate de evenimente de forta majora.

E’ Valid Proof of Purchase

m Numarul de comenzi al achizitiilor efectuate prin intermediul platformelor autorizate.

m Factura de vanzare sau e-mail de confirmare a comenzii care prezinta clar descrierea produsului,
pretul acestuia si canalul de vanzare.

m Numaérul de serie al articolului defect (de obicei, pe partea de jos a produsului) si/sau

Va fi necesara o dovada vizibild (de exemplu, un videoclip scurt) care sa prezinte defectul.

% How to Return/Replace/Repair

m Contactati-ne pentru un numar de autorizare a returnarii marfii (RMA). Nu vom accepta articole
returnate fara autorizare prealabila si RMA.

m Scrieti numarul RMA in formularul de mai jos si pe ambalajul exterior al coletului.
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Warranty Policy

Nume client: Data:

Companie (optional):

Adresa: Ora

Stat:

Cod postal:

Telefon: Fax:

Adresa de e-mail:

Cumpara de la:

Numele serviciului de asistenta tehnica cu care s-a vorbit:

Numar RMA:

Nume model:

Numar de serie:

Data achizitiei:

Descrierea problemei:
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V

SBLUETTI

Certificat

Inspector:

Just Power On



